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Easycrush 2026 - Product Manual

(Compliant with EU regulations for non-medical devices, HS code
8438.80.9900)
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ENGLISH

1. Manufacturer Information

Manufacturer: EasyCrush ApS © Nydamsvej 43, 8362 Harning,
Denmark '@ info@easycrush.eu R, +4570205826/
+310638075884 @ www.easycrush.eu

This device is manufactured in compliance with applicable EU
directives and regulations.

2. Intended Use

The Easycrush 2026 is an electric pill crusher designed for
environments where medication tablets must be crushed safely and

efficiently (e.g., care homes, hospitals, private households). A
Important: ® The Easycrush 2026 is not a medical device. ¢ Classified
as machinery for preparation of food or pharmaceuticals under HS
code 8438.80.9900. ¢ Intended exclusively for crushing solid oral
dosage forms (pills, tablets).

3. Safety Instructions

General Safety 4. Use only for intended purpose. © Do not allow
children or unauthorized persons to operate. = Keep hands, hair, and
loose clothing away from moving parts. s Always supervise during
operation.
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Electrical Safety Y Use only supplied charger. Do notimmerse in

water. %€ Damaged cords must be replaced by manufacturer or
authorized personnel.

Health & Hygiene | Always use disposable cups and foil (rondels) to
prevent cross-contamination. Clean exterior with soft, damp cloth;

do not use abrasive or aggressive cleaners. £s Do not reuse
disposable consumables.

Warnings A. Do not crush more than 8 pills atatime. '+ Do not

operate with lid open. Stop immediately if unusual sounds, smells,
or overheating occur.

4. Technical Specifications

* Product Name: Easycrush 2026 * HS Code: 8438.80.9900 * Cycle
Time: ~8 seconds per crushing cycle ® Capacity: Small cup 1-4 pills,
Large cup 1-8 pills * Motor Power: 2-3x stronger than comparable
devices ® Power Supply: Rechargeable battery with charger (Input:
100-240V, Output: DC) * Dimensions: [Insert L170mm x W100mm x
H194.5mm] ¢ Weight: [2.4 kg] * Noise Level: <[58 dB] ¢ Country of
Origin: Denmark

5. Package Contents
< Includes: ® Easycrush 2026 main unit with two grinding heads ®
Stainless steel grinding heads (small & large) ® Blue safety lid ¢

Charger/power supply ® Disposable cups (small & large) ® Disposable
foil seals (rondels) ® User manual

6. Instructions for Use
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Step 1 - Preparation EJ Place on stable surface. B3 Press ON/OFF
(indicator light on). E) Remove blue lid (turn counterclockwise).

Step 2 - Loading [ Select cup size: Small 1-4 pills, Large 1-8 pills.
B Place pills in disposable cup. [ Cover cup with foil seal (rondel).
Insert grinding head into cup.

Step 3 - Crushing [ Place prepared cup + rondel + grinding head on
base plate. [ Reattach lid (turn clockwise). B} Crushing starts
automatically. @ Cycle ~8 seconds. Completion indicated by
sound stop & light.

Step 4 - After Use '+ Remove lid, take out cup with grinding head
inside. ¥ Hold rondel, remove grinding head carefully. % Place
grinding head back on base. Slide rondel to release powder into
cup. T Dispose of rondel. = Mix powder with water, gel, or food.
Administer to patient.

7. Cleaning & Maintenance

Clean exterior with soft cloth; use alcohol on grinding head after
each use. Do notimmerse in water. %€ Store grinding head on base
when not in use. £ Replace disposable cups and rondels after every
use. & Check lid and grinding head for wear regularly.

8. Storage & Transport

< Storein dry, cool environment. & Avoid sunlight and extreme
temperatures. &, Transportin original packaging.

9. Disposal & Recycling
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&» Dispose according to WEEE Directive (2012/19/EU). © Do not
discard with household waste.  Packaging materials are recyclable.

10. Compliance & Conformity

Machinery Directive 2006/42/EC Low Voltage Directive
2014/35/EU 4 EMC Directive 2014/30/EU §4 RoHS Directive
2011/65/EU WEEE Directive 2012/19/EU 4. Declaration of
Conformity available on request.

11. Customer Service

Contact EasyCrush ApS: © Nydamsvej 43, 8362 Hgrning, Denmark
@ info@easycrush.eu R, +4570205826/+3106 3807 58 84
@ www.easycrush.eu

DANISH / DANSK

1. Producentoplysninger

Producent: EasyCrush ApS © Nydamsvej 43, 8362 Harning, Danmark
@ info@easycrush.eu R, +4570205826/+310638075884 @
www.easycrush.eu

Dette apparat er fremstillet i overensstemmelse med geeldende EU-
direktiver og regler.
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2. Anvendelsesomrade

Easycrush 2026 er en elektrisk pilleknuser til brug i miljger, hvor
medicintabletter skal knuses sikkert og effektivt (fx plejehjem,

hospitaler, private hjem). A. Vigtigt: ® Easycrush 2026 er ikke et
medicinsk apparat. ¢ Klassificeret som maskineri til fremstilling af
fedevarer eller laegemidler under HS-kode 8438.80.9900. ¢ Kun til
knusning af faste orale doseringsformer (piller, tabletter).

3. Sikkerhedsinstruktioner

Generel sikkerhed 4. Brug kun til det tilsigtede formal. © Lad ikke
bern eller uautoriserede personer betjene apparatet. & Hold haender,

har og lgstsiddende tgj veek fra bevaegelige dele. &s) Overvag altid
apparatet under drift.

Elektrisk sikkerhed Y Brug kun den medfalgende oplader. Ma

ikke nedsaenkes i vand. ¥ Beskadiget ledning skal udskiftes af
producent eller autoriseret tekniker.

Sundhed & hygiejne | Brug altid engangsbaegre og folie (rondeller)
for at forhindre krydskontaminering. Renggr ydersiden med blad,
fugtig klud; brug ikke slibende eller aggressive renggringsmidler. £
Genbrug ikke engangsforbrugsvarer.

Advarsler 4. Forsgg ikke at knuse mere end 8 piller ad gangen. 1

Brug ikke apparatet med 8ben lage. ) Stop med det samme, hvis
unormale lyde, lugte eller overophedning forekommer.

4. Tekniske specifikationer

e Produktnavn: Easycrush 2026 ® HS-kode: 8438.80.9900 e
Knusecyklus: ca. 8 sekunder pr. cyklus ® Kapacitet: Lille beeger 1-4
piller, Stort baeger 1-8 piller ¢ Motorkraft: 2-3x steerkere end
sammenlignelige apparater ® Stremforsyning: Genopladeligt batteri
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med oplader (Indgang: 100-240V, Udgang: DC)  Dimensioner: [Indseet
L170mm x B100mm x H194.5mm)] » Vaegt: [2,4 kg] ® Lydniveau: < [58
dB] » Oprindelsesland: Danmark

5. Indhold i pakken

< Indeholder: » Easycrush 2026 hovedenhed med to knusehoveder
Rustfrit stal knusehoveder (lille & stor) » Blat sikkerhedslag ¢
Stremforsyning / oplader ® Engangsbaegre (sma & store) ¢ Engangsfolie
(rondeller) ® Brugermanual

6. Brugervejledning

Trin 1 - Forberedelse E Placer apparatet p3 stabil overflade. B3 Tryk
p& ON/OFF (indikatorlyset teendes). [EJ Fjern bl3 l3g (drej mod uret).

Trin 2 - Fyldning [[J Vzelg baegerstarrelse: Lille 1-4 piller, Stor 1-8
piller. B Placer pilleri engangsbaeger. [ Daek baeger med folie
(rondel). Indseet knusehoved i beeger.

Trin 3 - Knusning 3 Placer baeger + rondel + knusehoved pa
bundplade. EJ Szt laget p& igen (drej med uret). ) Automatisk
knusning starter. () Ca. 8 sekunder. Afslutning indikeres af lydstop
& lys.

Trin 4 - Efter brug & Fjern l&get og tag baeger med knusehoved ud. £
Hold rondel, fjern knusehoved forsigtigt. % Placer knusehoved pa
bundplade. Skub rondel for at frigive pulver. @ Kassér rondel. =

Bland pulver med vand, gel eller mad. & Administrer til patient.
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7. Renggring & vedligeholdelse

Renggr yderside med blad klud; brug alkohol pa knusehoved efter
brug. Ma ikke nedsaenkes i vand. € Opbevar knusehoved pé
bundplade, nérikke i brug. £ Udskift engangsbaegre og rondeller efter
hver brug. & Tjek laget og knusehoved for slid regelmaessigt.

8. Opbevaring & transport

< Opbevares tgrt og keligt. & Undga direkte sollys og ekstreme
temperaturer. 4, Transportérioriginalemballage.

9. Bortskaffelse & genbrug

& Bortskaffes i henhold til WEEE direktiv (2012/19/EU). © M3 ikke
kasseres med husholdningsaffald. € Emballage kan genbruges.

10. Overensstemmelse & certificering

Maskindirektiv 2006/42/EF 4 Lavspzendingsdirektiv 2014/35/EU
EMC-direktiv 2014/30/EU 4 RoHS-direktiv2011/65/EU £4 WEEE-
direktiv2012/19/EU 4. Overensstemmelseserkleering fas pa
forespargsel.

11. Kundeservice

Kontakt EasyCrush ApS: © Nydamsvej 43, 8362 Hgrning, Danmark '@
info@easycrush.eu R, +4570205826/+3106 380758 84
@ www.easycrush.eu

www.easycrush.eu

NORWEGIAN / NORSK

1. Produsentinformasjon

Produsent: EasyCrush ApS © Nydamsvej 43, 8362 Hgrning, Danmark
@ info@easycrush.eu R, +4570205826/+3106 3807 58 84
@ www.easycrush.eu

Apparatet er produsert i samsvar med gjeldende EU-direktiver og
regler.

2. Tiltenkt bruk

Easycrush 2026 er en elektrisk pilleknuser for bruk der medisintabletter
ma knuses sikkert og effektivt (f.eks. sykehjem, sykehus, private hjem).
L. Viktig: ¢ Ikke et medisinsk apparat. ® Klassifisert som maskineri for
mat- eller legemiddelforberedelse under HS-kode 8438.80.9900.  Kun

til knusing av faste orale doseringsformer (piller, tabletter).

3. Sikkerhetsinstruksjoner

Generell sikkerhet 4. Bruk kun til tiltenkt formal. © Ikke la barn eller
uvedkommende betjene apparatet. T Hold hender, har og
lgstsittende kleer unna bevegelige deler. s Overvak alltid apparatet
under drift.

Elektrisk sikkerhet ¥ Bruk kun medfalgende lader. Ikke dypp

apparatet i vann. % Skadet stremkabel ma erstattes av produsent eller
autorisert servicepersonell.
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Helse & hygiene | Bruk alltid engangsbeger og folie (rondeller) for &
unnga krysskontaminering. Rengjar utsiden med myk, fuktig klut;

ikke bruk slipende eller aggressive rengjaringsmidler. 3
Engangsforbruksvarer ma ikke gjenbrukes.

Advarsler A. lkke prav a knuse mer enn 8 piller samtidig. '+ Ikke bruk

apparatet med dpen lokk. ) Stopp umiddelbart hvis unormale lyder,
lukt eller overoppheting oppstar.

4. Tekniske spesifikasjoner

* Produktnavn: Easycrush 2026 ¢ HS-kode: 8438.80.9900 ¢ Syklusstid:
ca. 8 sekunder pr. knusecyklus ® Kapasitet: Lite beger 1-4 piller, Stort
beger 1-8 piller  Motorkraft: 2-3x sterkere enn sammenlignbare
apparater ® Stramforsyning: Oppladbart batteri med lader (inngang:
100-240V, utgang: DC) ® Dimensjoner: [Sett inn L170mm x B100mm x
H194.5mm)] ¢ Vekt: [2,4 kg] ® Lydniva: <[58 dB] » Opprinnelsesland:
Danmark

5. Innhold i pakken

< Inneholder: » Easycrush 2026 hovedenhet med to knusehoder ¢
Rustfrie knusehoder (liten & stor) ¢ Blatt sikkerhetslokk ®
Stremforsyning / lader ® Engangsbeger (sma & store) ® Engangsfolie
(rondeller) ® Brukermanual

6. Bruksanvisning
Trinn 1 - Forberedelse [EJ Plasser apparatet pa stabil overflate. 3

Trykk pa ON/OFF (indikatorlys tennes). [EJ Fjern blatt lokk (dreies mot
klokken).
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Trinn 2 - Fylling [[J Velg begerstarrelse: Liten 1-4 piller, Stor 1-8 piller.
B Plasser piller i engangsbeger. I3 Dekk baeger med folie (rondel).
E2 Settinn knusehode i beger.

Trinn 3 - Knusing [J Plasser baeger + rondel + knusehode pé
baseplate. 3 Fest lokket (dreies med klokken). B Automatisk
knusing starter. () Ca. 8 sekunder. Ferdig indikeres med lydstopp
og lys.

Trinn 4 - Etter bruk i« Fjern lokk, ta ut baeger med knusehode. &
Hold rondel, fjern knusehode forsiktig. % Plasser knusehode pa base.
Skyv rondel for & frigjere pulver. T Kast rondel. = Bland pulver

med vann, geleller mat. 4 Gitil pasient.

7. Rengjoring & vedlikehold

Rengjar utsiden med myk klut; bruk alkohol pa knusehode etter
hver bruk. Ikke dypp i vann. % Oppbevar knusehode pé base nar

det ikke brukes. £ Bytt engangsbeger og rondeller etter hver bruk. &
Sjekk lokk og knusehode for slitasje regelmessig.

8. Oppbevaring & transport

< Oppbevares tort og kjalig. & Unnga direkte sollys og ekstreme
temperaturer. &, Transportioriginalemballasje.

9. Avhending & gjenvinning

&5 Avhendes i henhold til WEEE-direktiv (2012/19/EU). © Ikke kast
med husholdningsavfall. € Emballasjemateriale kan gjenvinnes.
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10. Samsvar & sertifisering

Maskindirektiv 2006/42/EC Lavspenningsdirektiv 2014/35/EU
EMC-direktiv 2014/30/EU 8 RoHS-direktiv2011/65/EU &4 WEEE-
direktiv2012/19/EU A. Samsvarserkleering tilgjengelig pa foresparsel.

11. Kundeservice

Kontakt EasyCrush ApS: © Nydamsvej 43, 8362 Harning, Danmark '@
info@easycrush.eu R, +4570205826/+3106 3807 58 84
@ www.easycrush.eu

SWEDISH / SVENSKA

1. Tillverkarinformation

Tillverkare: EasyCrush ApS © Nydamsvej 43, 8362 Hgrning, Danmark
@ info@easycrush.eu R, +4570205826/+3106 3807 58 84
@ www.easycrush.eu

Denna enhet ar tillverkad i enlighet med tillampliga EU-direktiv och
regler.

2. Avsedd anvandning

Easycrush 2026 ar en elektrisk tablettkrossare for miljoer dar
medicintabletter maste krossas sékert och effektivt (t.ex.

aldreboenden, sjukhus, privata hem). A. Viktigt: ¢ Easycrush 2026 ar
ingen medicinsk apparat. ¢ Klassificerad som maskin for livsmedels-
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eller lakemedelsberedning under HS-kod 8438.80.9900. * Endast
avsedd for krossning av fasta orala doseringsformer (piller, tabletter).

3. Sakerhetsinstruktioner

Allméan sakerhet 4 Anvand endast for avsedd anvandning. O Lat
inte barn eller obehoriga anvénda apparaten. T Hall hander, har och

(6st sittande klader borta fran rérliga delar. &s) Overvaka alltid
apparaten under drift.

Elektrisk sakerhet ¥ Anvand endast medfdljande laddare. Far

inte sdnkas ned i vatten. % Skadad sladd maste bytas av tillverkare
eller auktoriserad servicepersonal.

Hilsa & hygien © Anvéand alltid engangsbagare och folie (rondeller)
for att forhindra korskontaminering. Rengor utsidan med en mjuk,
fuktig trasa; anvand inte slipande eller aggressiva rengoringsmedel. &£
Engangsartiklar far ej dteranvandas.

Varningar A. Krossainte mer an 8 piller samtidigt. i+ Anvand inte
apparaten med 6ppet lock. ) Stoppa omedelbart om ovanliga ljud,
lukter eller 6verhettning uppstar.

4. Tekniska specifikationer

¢ Produktnamn: Easycrush 2026 ¢ HS-kod: 8438.80.9900 ¢ Cykeltid: ca
8 sekunder per krosscykel ® Kapacitet: Liten bagare 1-4 piller, Stor
bagare 1-8 piller ® Motoreffekt: 2-3x starkare an jdmforbara enheter
Stromforsorjning: Uppladdningsbart batteri med laddare (Ingadng: 100-
240V, Utgang: DC) ¢ Dimensioner: [Ange L170mm x B100mm x
H194.5mm)] ¢ Vikt: [2,4 kg] ¢ Ljudniva: < [58 dB] ¢ Ursprungsland:
Danmark
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5. Paketets innehall

< Innehaller: » Easycrush 2026 huvudenhet med tva krosshuvuden
Rostfria krosshuvuden (liten & stor) ¢ Blatt sdkerhetslock e
Stréomforsorjning / laddare ® Engadngsbagare (sméa & stora) ¢
Engangsfolie (rondeller) ® Bruksanvisning

6. Instruktioner for anvandning

Steg 1-Forberedelse El Placera apparaten pa en stabil yta. B Tryck
p& ON/OFF (indikatorlampa tinds). [EJ Ta bort blatt lock (vrid moturs).

Steg 2 - Fyllning [} Valj storlek pa bagare: Liten 1-4 piller, Stor 1-8
piller. B Placera piller i engdngsbagaren. [ Tack bagaren med folie
(rondell). £ Satt krosshuvudet i bagaren.

Steg 3 - Krossning [[J Placera bagare + rondell + krosshuvud pa
basplattan. [E) Satt pa locket igen (vrid medurs). [} Automatisk
krossning startar. () Ca 8 sekunder. Slutforande indikeras av
ljudstopp och lampa.

Steg 4 - Efter anvdndning i« Ta av locket och ta ut bagaren med
krosshuvud. ¥ Hallrondellen och ta forsiktigt bort krosshuvudet. %
Placera krosshuvudet pa basen. Skjut rondellen for att frigora
pulver. @ Kassera rondellen. = Blanda pulver med vatten, gel eller
mat. § Administrera till patient.

7. Rengoring & underhall

Rengor utsidan med en mjuk trasa; anvand alkohol pa
krosshuvudet efter varje anvandning. Far ej sankas ned i vatten. %
Forvara krosshuvudet pa basen nér det inte anvands. £ Byt
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engangsbagare och rondell efter varje anvandning. & Kontrollera lock
och krosshuvud regelbundet.

8. Férvaring & transport

< Forvaratorrt och svalt. & Undvik direkt solljus och extrema
temperaturer. g, Transporterai originalférpackning.

9. Avfall & atervinning

& Kassera enligt WEEE-direktiv (2012/19/EU). © Far ej kastas med
hushéllsavfall. € Forpackningsmaterial &r atervinningsbart.

10. Overensstimmelse & certifiering

Maskindirektivet 2006/42/EG 4 Lagspanningsdirektivet
2014/35/EU EMC-direktivet 2014/30/EU RoHS-direktivet
2011/65/EU WEEE-direktivet 2012/19/EU A
Overensstammelseférsakran finns tillganglig p& begéran.

11. Kundtjanst

Kontakt EasyCrush ApS: © Nydamsvej 43, 8362 Hgrning, Danmark '@
info@easycrush.eu R, +4570205826/+3106 3807 58 84
@ www.easycrush.eu
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FRENCH - FRANCAIS

1. Informations sur le fabricant

Fabricant : EasyCrush ApS ©® Nydamsvej 43, 8362 Harning,
Danemark '@ info@easycrush.eu %, +45 70 20 58 26

/+3106 38075884 @ www.easycrush.eu
Cet appareil est fabriqué conformément aux directives et
réglementations européennes en vigueur.

2. Utilisation prévue

L’Easycrush 2026 est un broyeur de comprimés électrique congu pour
les environnements ou les comprimés doivent étre écrasés de maniere
sUre et efficace (p. ex. maisons de soins, hdpitaux, foyers privés).

1, Important:
e L ’Easycrush 2026 n’est pas un dispositif médical. ¢ Classé comme
machine pour la préparation d’aliments ou de produits
pharmaceutiques sous le code SH 8438.80.9900. ¢ Destiné
exclusivement a 'écrasement de formes orales solides (comprimés,
pilules).

3. Consignes de sécurité

Sécurité générale
i, Utiliser uniquement pour Uusage prévu. © Ne pas laisser les
enfants ou personnes non autorisées Uutiliser. = Garder les mains,

cheveux et vétements éloignés des pieces en mouvement. §s) Toujours
surveiller pendant Uutilisation.
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Sécurité électrique
¥ Utiliser uniguement le chargeur fourni. Ne pas immerger dans

l'eau. ¥ Les cables endommagés doivent étre remplacés par le
fabricant ou du personnel agréé.

Hygiéne & santé
Toujours utiliser des gobelets et films jetables (rondelles) pour

éviter toute contamination croisée. Nettoyer Uextérieur avec un
chiffon doux et humide ; ne pas utiliser de nettoyants abrasifs ou

agressifs. £3 Ne pas réutiliser les consommables jetables.

Avertissements

1. Ne pas écraser plus de 8 comprimés a la fois. i+ Ne pas utiliser
avec le couvercle ouvert. () Arréterimmédiatement en cas de bruit,
odeur ou surchauffe inhabituels.

4. Caractéristiques techniques

e Nom du produit : Easycrush 2026 ¢ Code SH : 8438.80.9900 ¢ Temps
de cycle : ~8 secondes par cycle de broyage ® Capacité : petit gobelet
1-4 comprimés, grand gobelet 1-8 comprimés ¢ Puissance moteur : 2—
3x plus puissante que les appareils comparables ¢ Alimentation :
batterie rechargeable avec chargeur (Entrée : 100-240V, Sortie : DC) ¢
Dimensions : [Insérer L170mm x 1100mm x H194.5mm] ¢ Poids : [2,4
kg]  Niveau sonore : <[58 dB] ¢ Pays d’origine : Danemark

5. Contenu de ’emballage ©

e Unité principale Easycrush 2026 avec deux tétes de broyage ® Tétes
de broyage en acier inoxydable (petite & grande) ® Couvercle de
sécurité bleu ® Chargeur / alimentation électrique ® Gobelets jetables
(petits & grands) ® Films de scellement jetables (rondelles) ® Manuel
d’utilisation
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6. Instructions d’utilisation

Etape 1 - Préparation
ED Placer appareil sur une surface stable. B Appuyer sur ON/OFF

(voyant lumineux allumé). ) Retirer le couvercle bleu (tourner dans le
sens antihoraire).

Etape 2 - Chargement
n Choisir la taille du gobelet : Petit 1-4 comprimés, Grand 1-8
comprimés. [} Placer les comprimés dans le gobelet jetable. 3

Recouvrir le gobelet avec une rondelle (film de scellement). B Insérer
la téte de broyage dans le gobelet.

Etape 3 - Broyage

) Placer le gobelet préparé + rondelle + téte de broyage sur la plaque
de base. [ Refixer le couvercle (tourner dans le sens horaire). £ Le
broyage démarre automatiquement. () Cycle ~8 secondes. 4 Fin
indiquée par Uarrét du bruit et de la lumiére.

Etape 4 - Aprés utilisation

+ Retirer le couvercle, sortir le gobelet avec la téte de broyage a
Uintérieur. & Tenir la rondelle, retirer soigneusement la téte de
broyage. % Replacer la téte de broyage sur la base. Faire glisser la
rondelle pour libérer la poudre dans le gobelet. [ Jeter la rondelle.

= Mélanger la poudre avec de l'eau, du gel ou de la nourriture

¢ Administrer au patient.

7. Nettoyage & entretien

Nettoyer Uextérieur avec un chiffon doux ; utiliser de ’alcool sur la
téte de broyage apres chaque utilisation. Ne pas immerger dans
’eau.® Ranger la téte de broyage sur la base lorsqu’elle n’est pas
utilisée. &3 Remplacer les gobelets jetables et rondelles aprés chaque
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utilisation. & Vérifier régulierement 'état du couvercle et de la téte de
broyage.

8. Stockage & transport

¢ Stocker dans un endroit sec et frais. & Eviter la lumiére directe du
soleil et les températures extrémes. 4., Transporter dans 'emballage
d’origine.

9. Elimination & recyclage

& Eliminer conformément a la directive DEEE (2012/19/UE). © Ne

pas jeter avec les déchets ménagers. € Les matériaux d’emballage
sontrecyclables.

10. Conformité

Directive Machines 2006/42/CE 4 Directive Basse Tension
2014/35/UE [ Directive CEM 2014/30/UE [4 Directive RoHS
2011/65/UE [ Directive DEEE 2012/19/UE

1. Déclaration de conformité disponible sur demande.

11. Service client

Contacter EasyCrush ApS: © Nydamsvej 43, 8362 Harning, Danemark
@ info@easycrush.eu ¥, +4570205826 /+3106 3807 58 84
@ www.easycrush.eu
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GERMAN /DEUTSCH

1. Herstellerinformationen

Hersteller: EasyCrush ApS © Nydamsvej 43, 8362 Hgrning, Danemark
@ info@easycrush.eu R, +4570205826/+31 06 3807 58 84
@ www.easycrush.eu

Dieses Gerat wird in Ubereinstimmung mit den geltenden EU-
Richtlinien und Vorschriften hergestellt.

2. Verwendungszweck

Der Easycrush 2026 ist ein elektrischer Tablettenzerkleinerer,
entwickelt flir den Einsatz in Umgebungen, in denen Tabletten sicher
und effizient zerkleinert werden mussen (z.B. Pflegeheime,
Krankenhauser, Privathaushalte). 4. Wichtig: ® Der Easycrush 2026 ist
kein Medizinprodukt. ¢ Klassifiziert als Maschine zur Herstellung von
Lebensmitteln oder Arzneimitteln nach HS-Code 8438.80.9900. ¢
AusschlieBlich zum Zerkleinern fester oraler Dosierungsformen
(Tabletten, Pillen) bestimmt.

3. Sicherheitshinweise

Allgemeine Sicherheit 4. Nurfur den vorgesehenen Zweck

verwenden. © Kinder und Unbefugte durfen das Gerat nicht bedienen.
= Hande, Haare und lose Kleidung von beweglichen Teilen fernhalten.

e6) Gerat stets beaufsichtigen.
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Elektrische Sicherheit ¥ Nurdas mitgelieferte Ladegerat

verwenden. Gerat nicht in Wasser tauchen. % Beschadigte
Netzkabel miissen vom Hersteller oder autorisiertem Servicepersonal
ersetzt werden.

Hygiene | Immer Einwegbecher und Folien (Rondelle) verwenden,

um Kreuzkontamination zu vermeiden. AuBenseite mit weichem,
feuchtem Tuch reinigen; keine scheuernden oder aggressiven

Reinigungsmittel verwenden. & Einwegartikel nicht wiederverwenden.

Warnungen 4. Nicht mehr als 8 Tabletten gleichzeitig zerkleinern. (s
Gerat nicht mit offenem Deckel betreiben. Bei ungewdhnlichen
Gerauschen, Geriichen oder Uberhitzung sofort stoppen.

4. Technische Daten

* Produktname: Easycrush 2026 ¢ HS-Code: 8438.80.9900 » Zykluszeit:
ca. 8 Sekunden pro Zerkleinerungszyklus * Kapazitat: Kleiner Becher 1-
4 Tabletten, GroBer Becher 1-8 Tabletten ® Motorleistung: 2-3x starker
als vergleichbare Gerate ® Stromversorgung: Wiederaufladbarer Akku
mit Ladegerat (Eingang: 100-240V, Ausgang: DC) ¢ Abmessungen:
[Einfigen L170mm x B100mm x H194.5mm] ¢ Gewicht: [2,4 kg] ¢
Gerauschpegel: <[58 dB] » Ursprungsland: Danemark

5. Lieferumfang

< Enthalt:  Easycrush 2026 Hauptgerat mit zwei Mahlkopfen e
Mahlkopfe aus Edelstahl (klein & groB) ¢ Blauer Sicherheitsdeckel ¢
Netzteil / Ladegerat ® Einwegbecher (klein & groB) ¢ Einwegfolien
(Rondelle) ® Benutzerhandbuch
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6. Gebrauchsanweisung

Schritt 1 -Vorbereitung EJ Gerat auf stabile Oberflache stellen. B3
ON/OFF-Taste driicken (Kontrollleuchte leuchtet). [EJ Blauen Deckel
entfernen (gegen den Uhrzeigersinn drehen).

Schritt 2 - Befiillen [ Richtige BechergroBe wahlen: Klein 1-4
Tabletten, GroB 1-8 Tabletten. [ Tabletten in den Einwegbecher

legen. [ Becher mit Folie (Rondell) abdecken. 4 Mahlkopfin den
Becher einsetzen.

Schritt 3 - Zerkleinern [[J Vorbereiteten Becher + Rondell + Mahlkopf
auf Basisplatte setzen. [} Deckel wieder anbringen (im Uhrzeigersinn
drehen). B Gerat startet automatisch. (7 Zyklusdauer: ~8 Sekunden.

Ende wird durch Stopp des Gerauschs und Kontrollleuchte
angezeigt.

Schritt 4 - Nach der Benutzung '+ Deckel entfernen, Becher mit
Mahlkopf entnehmen. ¥ Rondell halten, Mahlkopf vorsichtig
entfernen. % Mahlkopf wieder auf Basisplatte setzen. Rondell
verschieben, Pulver in Becher entleeren. T Rondell entsorgen. -
Pulver mit Wasser, Gel oder Essen mischen. i Patient verabreichen.

7. Reinigung & Wartung

AuBenseite mit weichem Tuch reinigen; Mahlkopf nach jeder
Verwendung mit Alkohol reinigen. Nicht in Wasser tauchen. %
Mahlkopf auf Basisplatte aufbewahren, wenn nicht in Gebrauch. £s

Einwegbecher und Rondelle nach jeder Nutzung ersetzen. &
RegelmaBig Deckel und Mahlkopf auf Abnutzung prifen.
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8. Lagerung & Transport

< Trocken und kuhl lagern. & Direkte Sonneneinstrahlung und

extreme Temperaturen vermeiden. 4o Immerin Originalverpackung
transportieren.

9. Entsorgung & Recycling

&5 Am Ende der Lebensdauer geméaB WEEE-Richtlinie (2012/19/EU)

entsorgen. © Nichtim Hausmiill entsorgen. € Verpackungsmaterial
kann recycelt werden.

10. Konformitat

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG 4 Niederspannungsrichtlinie
2014/35/EU EMV-Richtlinie 2014/30/EU RoHS-Richtlinie

2011/65/EU WEEE-Richtlinie 2012/19/EU A
Konformitatserklarung auf Anfrage erhaltlich.

11. Kundenservice

Kontakt EasyCrush ApS: © Nydamsvej 43, 8362 Hgrning, Danemark

@ info@easycrush.eu ¥, +4570205826/+310638075884 @
www.easycrush.eu
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SPANISH / ESPANOL

1. Informacion del fabricante

Fabricante: EasyCrush ApS ©® Nydamsvej 43, 8362 Hgrning,
Dinamarca '@ info@easycrush.eu ¥, +45 702058 26 /
+31 06380758 84 @ www.easycrush.eu.

Este dispositivo se fabrica de acuerdo con las directivas y regulaciones
vigente de la UE.

2. Uso previsto

El Easycrush 2026 es un triturador eléctrico de pastillas disefiado para
entornos donde la medicacidn debe triturarse de forma seguray
eficiente (por ejemplo, residencias de ancianos, hospitales y hogares
particulares). 4. Importante: ® El Easycrush 2026 no es un dispositivo
meédico. ¢ Clasificado como maquinaria para preparacion de alimentos
o productos farmacéuticos bajo el cédigo HS 8438.80.9900. e
Destinado exclusivamente a triturar formas sélidas de dosificacion
oral (pastillas, tabletas).

3. Instrucciones de seguridad

Seguridad general 4. Usar exclusivamente para el propdsito previsto.
© No permitir que nifios o personas no autorizadas operen el
dispositivo. T Mantenga las manos, el cabelloy la ropa suelta
alejados de las partes moviles. 68 Supervise siempre el dispositivo
durante su funcionamiento.
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Seguridad eléctrica Y Utilice Unicamente el cargador suministrado.

No sumergir el dispositivo en agua. % Si el cable de alimentacion
esta dafnado, debe ser reemplazado por el fabricante o distribuidor
técnico autorizado.

Salud e higiene Use siempre vasos y protectores de celofan
desechables para evitar la contaminacién cruzada. Limpier el
exterior con un pafo suave y humedo; no utilice limpiadores abrasivos
ni detergentes agresivos. £ No reutilice consumibles desechables.

Advertencias 4. No triture mas de 8 pastillas alavez. i+ No utilice el
dispositivo con la tapa abierta. Detenga inmediatamente el aparato
si se producen ruidos, olores inusuales o sobrecalentamiento.

4. Especificaciones técnicas

* Nombre del producto: Easycrush 2026 » Cédigo HS: 8438.80.9900
Tiempo de ciclo: aprox. 8 segundos por ciclo de trituracion
Capacidad: Vaso pequefio 1-4 pastillas, Vaso grande 1-8 pastillas ¢
Potencia del motor: 2-3 veces superior a la de dispositivos
comparables ¢ Fuente de alimentacion: bateria recargable con
cargador (entrada: 100-240V, salida: DC) ® Dimensiones: [Insertar
L170mm x A100mm x H194.5mm)] ¢ Peso: [2,4 kg] ® Nivel de ruido: <
[58 dB] » Pais de origen: Dinamarca

5. Contenido del paquete

< Contiene: * Unidad principal Easycrush 2026 con dos cabezales de
molienda ¢ Cabezales de acero inoxidable (pequefio y grande) ® Tapa
de seguridad azul ® Fuente de alimentacién / cargador ® Vasos
desechables (pequeiioy grande) ® Protectores de celofan desechables
e Manual de usuario
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6. Instrucciones de uso

Paso 1-Preparacién EJ Coloque el dispositivo sobre una superficie
estable. B3 Presione el botén ON/OFF (la luz indicadora se enciende).

E) Retire la tapa azul girando en sentido contrario a las agujas del
reloj.

Paso 2 - Carga [[J Seleccione el tamafio de vaso adecuado: Pequefio
1-4 pastillas, Grande 1-8 pastillas. [ Coloque las pastillas en el vaso

desechable. [ Cubraelvaso conun protector de celofan. 2 Inserte el
cabezal de molienda en el vaso.

Paso 3 - Triturado [J Coloque el vaso preparado + protector de
celofan + cabezal de molienda en la placa base. E) Vuelva a colocar la
tapa girando en sentido horario. [} El dispositivo comenzard a
funcionar automaticamente. () Duracién del ciclo: ~8 segundos.
Cuando termine, el sonido se detendray la luz indicadora confirmara
la finalizacién del ciclo.

Paso 4-Después de usar '+ Retire latapay saque elvaso conel
cabezal de molienda dentro. ¥ Sujete el protector de celofan y retire
cuidadosamente el cabezal. % Coloque el cabezal de molienda
nuevamente en la base. Deslice el protector de celofan para que el
polvo caiga dentro del vaso. @ Deseche el protector de celofan. =
Mezcle el polvo con agua, gel o comida. & Administre al paciente.

7. Limpieza y mantenimiento

Limpie solo el exterior con un pafio suave; después de cada uso,
limpie también el cabezal de molienda con alcohol. No lo sumerja
en agua. ¥ Guarde el cabezal de molienda en la base cuando no se
use. &3 Reemplace vasosy protectores de celofan desechables

después de cada uso. & Revise regularmente la tapay el cabezal de
molienda en busca de desgaste.
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8. Almacenamiento y transporte

< Guarde el aparato en un lugar seco y fresco. & Evite la luz solar

directay las temperaturas extremas. &, Transporte siempre el aparato
en el embalaje original.

9. Eliminacion y reciclaje

& Alfinal de su vida util, deséchelo segun la Directiva WEEE

(2012/19/UE). © No desechar con residuos domésticos. € Los
materiales de embalaje son reciclables.

10. Cumplimiento y conformidad

Directiva de maquinaria 2006/42/CE (4 Directiva de baja tension
2014/35/UE Directiva EMC 2014/30/UE Directiva RoHS
2011/65/UE Directiva WEEE 2012/19/UE A. Declaracion de
conformidad disponible a solicitud.

11. Servicio al cliente

Contactar a EasyCrush ApS: © Nydamsvej 43, 8362 Hgrning,
Dinamarca '@ info@easycrush.eu ¥, +45 702058 26 /
+31 06 38 07 58 84 @ www.easycrush.eu
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PORTUGUESE / PORTUGUES

1. Informacgodes do fabricante

Fabricante: EasyCrush ApS © Nydamsvej 43, 8362 Hgrning,
Dinamarca '@ info@easycrush.eu R, +4570205826/
+310638075884 @ www.easycrush.eu

Este dispositivo é fabricado em conformidade com as diretivas e
regulamentos aplicaveis da UE.

2. Uso pretendido

O Easycrush 2026 é um triturador elétrico de comprimidos projetado
para uso em ambientes onde os comprimidos devem ser triturados de
forma segura e eficiente (ex.: casas de repouso, hospitais e
residéncias particulares). 4. Importante: ¢ O Easycrush 2026 néo é
um dispositivo médico. ¢ Classificado como maquina para preparagéo
de alimentos ou produtos farmacéuticos sob o cédigo HS
8438.80.9900. ¢ Destinado exclusivamente a trituragao de formas
solidas de dosagem oral (comprimidos, pastilhas).

3. Instrucoes de seguranga

Seguranca geral 4. Use apenas para o fim pretendido. © Nao
permita que criangas ou pessoas nao autorizadas operem o
dispositivo. Mantenha mé&os, cabelos e roupas soltas longe das
partes moéveis. 8 Sempre supervisione o dispositivo durante a
operagéo.
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Seguranca elétrica Y Use apenas o carregador fornecido. Nao

mergulhe o dispositivo em agua. % Se o cabo de alimentagao estiver
danificado, deve ser substituido pelo fabricante ou pessoal autorizado.

Saude e higiene | Sempre use copos e peliculas descartaveis
(rondeles) para evitar contaminagao cruzada. Limpe o exterior com
pano macio e umido; nao use produtos de limpeza abrasivos ou
detergentes agressivos. £ N&o reutilize consumiveis descartaveis.

Avisos 4. Nao tente triturar mais de 8 comprimidos de cada vez.

Nao opere o dispositivo com a tampa aberta. Pare imediatamente
se ocorrerem ruidos, cheiros ou superaquecimento incomuns.

4. Especificagoes técnicas

* Nome do produto: Easycrush 2026 ¢ Cédigo HS: 8438.80.9900 e
Tempo de ciclo: aprox. 8 segundos por ciclo de trituragéo
Capacidade: Copo pequeno 1-4 comprimidos, Copo grande 1-8
comprimidos ® Poténcia do motor: 2-3x mais forte que dispositivos
comparaveis ® Fonte de alimentagao: Bateria recarregavel com
carregador (entrada: 100-240V, saida: DC) * Dimensoes: [Inserir
C170mm x L100mm x A194.5mm] » Peso: [2,4 kg] ® Nivel de ruido: <
[58 dB] » Pais de origem: Dinamarca

5. Conteudo da embalagem

< Contém: ¢ Unidade principal Easycrush 2026 com dois cabegotes
de trituragao * Cabegotes de ago inoxidavel (pequeno e grande) ¢
Tampa de seguranga azul ® Fonte de alimentagéo / carregador ® Copos
descartaveis (pequeno e grande) ® Filmes descartaveis (rondeles) ©
Manual do usuario
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6. Instrucoes de uso

Passo 1 - Preparacéo [ Coloque o dispositivo sobre uma superficie

estavel. B3 Pressione o botdo ON/OFF (a luz indicadora acende). [E)
Remova a tampa azul girando no sentido anti-horario.

Passo 2 - Carregamento [J Selecione o tamanho correto do copo:
Pequeno 1-4 comprimidos, Grande 1-8 comprimidos. B Coloque os
comprimidos no copo descartavel. [ Cubra o copo com um selo de
filme (rondel). [ Insira o cabecote de trituracdo no copo.

Passo 3 - Trituragdo [[J Coloque o copo preparado + rondel +
cabecote de trituracdo na placa base. [} Recoloque a tampa girando
no sentido horario. B O dispositivo inicia automaticamente a
trituracdo. () Duragéo do ciclo: ~8 segundos. Quando termina, o
som para e a luz indicadora confirma a concluséo.

Passo4-Aposouso = Remova atampa e retire o copo com o
cabecote dentro. ¥ Segure o rondel e retire cuidadosamente o
cabecote. % Coloque o cabecgote de trituragdo de volta na base.
Deslize o rondel para liberar o pé no copo. T Descarte o rondel. =
Misture o p6 com agua, gel ou alimento. & Administrar ao paciente.

7. Limpeza e manutencao

Limpe apenas o exterior com pano macio; limpe o cabegote com
alcool apds cada uso. Nao mergulhe em agua. % Guarde o
cabecote de trituragdo na base quando néo estiver em uso. £

Substitua copos e rondeles apés cada uso. & Verifique regularmente
atampa e o cabecgote quanto ao desgaste.
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8. Armazenamento e transporte

< Armazenar em ambiente seco e fresco. & Evitar luz solar direta e

temperaturas extremas. &, Transportar sempre na embalagem
original.

9. Descarte e reciclagem

& No fim de vida util, descarte de acordo com a Diretiva WEEE

(2012/19/UE). © Nao descarte com residuos domésticos. €
Materiais de embalagem podem ser reciclados.

10. Conformidade

Diretiva de maquinas 2006/42/CE 4 Diretiva de baixa tensao
2014/35/UE 4 Diretiva EMC 2014/30/UE 4 Diretiva RoHS

2011/65/UE Diretiva WEEE 2012/19/UE A. Declaragéo de
conformidade disponivel mediante solicitagao.

11. Servigco ao cliente

Contato EasyCrush ApS: © Nydamsvej 43, 8362 Harning, Dinamarca
@ info@easycrush.eu R, +4570205826/+3106 3807 58 84
@ www.easycrush.eu
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DUTCH / NEDERLANDS

1. Fabrikantinformatie

Fabrikant: EasyCrush ApS © Nydamsvej 43, 8362 Harning,
Denemarken '@ info@easycrush.eu R, +4570205826/+31 06 38 07
58 84 (<] www.easycrush.eu

Dit apparaat is vervaardigd in overeenstemming met de toepasselijke
EU-richtlijnen en -voorschriften.

2. Beoogd gebruik

De Easycrush 2026 is een elektrische pillenvermaler voor gebruik in
omgevingen waar medicatietabletten veilig en efficiént moeten worden
vermalen (bijv. verzorgingshuizen, ziekenhuizen en particuliere
huishoudens). A. Belangrijk: ® De Easycrush 2026 is geen medisch
hulpmiddel. e Geclassificeerd als machine voor de bereiding van
voedsel of farmaceutische producten onder HS-code 8438.80.9900.
Exclusief bedoeld voor het vermalen van vaste orale doseringsvormen
(tabletten, pillen).

3. Veiligheidsinstructies

Algemene veiligheid /4. Alleen gebruiken voor het beoogde doel. ©
Laat kinderen of onbevoegden het apparaat niet bedienen. & Houd
handen, haar en losse kleding uit de buurt van bewegende onderdelen.

#s) Toezicht houden op het apparaat tijdens gebruik.

Elektrische veiligheid Y Alleen de meegeleverde oplader gebruiken.
Niet onderdompelen in water. % Als het netsnoer beschadigd is,
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moet dit worden vervangen door de fabrikant of geautoriseerd
servicepersoneel.

Gezondheid & hygiéne  Gebruik altijd wegwerpbeker en folie
(rondellen) om kruisbesmetting te voorkomen. Reinig de buitenkant
met een zachte, vochtige doek; gebruik geen schurende of agressieve

reinigingsmiddelen. £» Wegwerpartikelen niet hergebruiken.

Waarschuwingen 4. Probeer niet meer dan 8 pillen tegelijk te

vermalen. '+ Gebruik het apparaat niet met open deksel. Stop
onmiddellijk bij ongebruikelijke geluiden, geuren of oververhitting.

4. Technische specificaties

¢ Productnaam: Easycrush 2026 ¢ HS-code: 8438.80.9900 e
Cyclusduur: ca. 8 seconden per maalcyclus ® Capaciteit: Klein beker
1-4 pillen, Groot beker 1-8 pillen ® Motorvermogen: 2-3x sterker dan
vergelijkbare apparaten ® Stroomvoorziening: Oplaadbare batterij met
oplader (invoer: 100-240V, uitvoer: DC) ® Afmetingen: [Invullen
L170mm x B100mm x H194.5mm] ¢ Gewicht: [2,4 kg] ® Geluidsniveau:
<[58 dB] * Land van herkomst: Denemarken

5. Inhoud van de verpakking

< Bevat: ® Easycrush 2026 hoofdeenheid met twee maalhoofden ¢
RVS maalhoofden (klein & groot) ® Blauw veiligheidsdeksel ¢
Stroomvoorziening / oplader e Wegwerpbekers (klein & groot) ¢
Wegwerffolie (rondellen) « Gebruikershandleiding
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6. Gebruiksaanwijzing

Stap 1-Voorbereiding EJ Plaats het apparaat op een stabiele

ondergrond. 3 Druk op de ON/OFF-knop (indicatie licht gaat aan). EJ
Verwijder het blauwe deksel door tegen de klok in te draaien.

Stap 2 - Laden [ Selecteer de juiste bekermaat: Klein 1-4 pillen,
Groot 1-8 pillen. [ Plaats de pillen in de wegwerpbeker. [J Bedek de
beker met folie (rondel). 4 Plaats het maalhoofd in de beker.

Stap 3-Malen ) Plaats de voorbereide beker + rondel + maalhoofd
op de basisplaat. ) Plaats het deksel terug door met de klok mee te
draaien. [ Het apparaat start automatisch. 3 Cyclusduur: ~8

seconden. Einde wordt aangegeven door geluid te stoppen en
indicatorlicht aan.

Stap 4 - Na gebruik 1+ Verwijder het deksel en haal de beker met het
maalhoofd eruit. ¥ Houd de rondel vast en verwijder het maalhoofd
voorzichtig. %« Plaats het maalhoofd terug op de basis. Schuif de
rondel om het poeder in de beker te laten vallen. T Rondel weggooien.

= Meng poeder met water, gel of voedsel. § Toedienen aan de
patiént.

7. Reiniging & onderhoud

Alleen de buitenkant reinigen met een zachte doek; reinig het
maalhoofd na elk gebruik met alcohol. Niet onderdompelenin
water. %€ Bewaar het maalhoofd op de basis wanneer het niet wordt
gebruikt. & Vervang wegwerpbeker en rondellen na elk gebruik. &
Controleer regelmatig de deksel en het maalhoofd op slijtage.

www.easycrush.eu

8. Opslag & transport

< Bewaren op een droge en koele plaats. & Vermijd direct zonlicht

en extreme temperaturen. &, Altijd in de originele verpakking
transporteren.

9. Afval & recycling

& Aan het einde van de levensduur afvoeren volgens WEEE-richtlijn

(2012/19/EU). © Niet bij huishoudelijk afval. € Verpakkingsmateriaal
kan worden gerecycled.

10. Conformiteit

Machinerichtlijn 2006/42/EG 4 Laagspanningsrichtlijn
2014/35/EU @ EMC-richtlijn 2014/30/EU 4 RoHS-richtlijn

2011/65/EU WEEE-richtlijn 2012/19/EU A, Verklaring van
conformiteit beschikbaar op aanvraag.

11. Klantenservice

Contact EasyCrush ApS: © Nydamsvej 43, 8362 Harning,
Denemarken '@ info@easycrush.eu R, +4570205826/
+31 0638075884 @ www.easycrush.eu
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GREEK /7 EI'XEIPIAIO XPHZHZ -
EAAHNIKA

1. MAnpodopicc Kataokevaotn

Kataokeuaotnc: EasyCrush ApS © Nydamsvej 43, 8362 Harning,
Aavia '@ info@easycrush.eu R +45 702058 26/ +31 06 38 07 58 84
@ www.easycrush.eu

H cuokeun katackeudaletal cUPdWVA PE TIG LoXVOUCEG 0dnyieg kat
Kavoviopoug tng EupwmaikigEvwong.

2. MpoBAentopevn Xpnon

To Easycrush 2026 eival évag nAeKTpIKOG Bpavotipag xamuwy,
oxedlAOPEVOC yla TtEPLBAANAOVTA OTIOU Ta dloKia TtpEmeL va
Opuppartidovtal pe achdAleld KAl ATIOTEAECHATIKOTNTA (TT.X. OiKOL
euynpiag, voookopeia, I3LWTIKEC KATOLKIER).

L ZNUavTKO:
¢ To Easycrush 2026 dev eival latplkr cucKeun.
e Ta&wvopeital wg pnxavnua ya tnyv mpostolacia tpodipgwy f
GAPUAKELTIKWY TIPOTOVTWY cUPdWVA PE Tov KwOLKO EZ 8438.80.9900.

¢ [1poopidetal amoKAELOTIKA yia TN cUVOAWN oTtePEWV Hop WV amod Tou

otoparoc (xarma, diokia).

www.easycrush.eu

3. 0dnyieg Acdaleiag

Fevikn Aodaiela

1. Xpnolyomoleite HOVO yLa ToV TIPOBAETIOPEVO OKOTIO.
© Mnv emutpénete oe TABIA R PN £€0UCLOSOTNHEVA ATOHA VA TO
xelpidovral.

= Kpatnote ta xépla, Ta JaAALd Kal Ta poUxa HakpLd arno Kivoupeva
HEPN.
¢s) Mavrta va emBAETETE KATA TN XPAON.

HAektpkn Acpdaieila
¥ Xpnowomoleite povo tov mapexopevo ¢popTioTh.
Mnv Bubilete oto VEPO.
* Kateotpappéva kaAwdia TpEmel va avtikadiotavtal anod tov
KATAOKELAOTH 1 €€0UCLOBO0TNHEVO TIPOCWTILKO.

Yyiewn & KaBapiotnta
~ XpnotgoToleite Ttavta avaAwolpa ToTnpAakia Kat epBpaveg
(rondels) yla tnv anoduyn emipdAuvong.
KaBapiote 10 eEWTEPIKO PE HAAAKO, LYPO TTAVI- UNV XPNOLUOTIOLE(TE
SLaBpwTkA KaBapLoTIKA.
&3 Mnv emavaypnototnoleite avaAwotpa.

Mpoewdomoioelg

1. Mnv Bpuppatidete mAvw amo 8 xdmia kabe dopa.

1 Mnv Aetoupyeite pe avolXto KamakL.
O AlakoPte apEowe oe TEPITTWON ACUVHABLOTWY AXWY, OCHWY R
uttepBeppavone.

4. TeXvika XapakKtnplotika

¢ ‘Ovopa mpoiovrog: Easycrush 2026

* Kwokog E2: 8438.80.9900

* XpOvog KUKAOU: ~8 BeuTEPOAETITA VA KUKAO

e Xwpntkotnta: Mikpo ot pt 1-4 xamia, MeydAo motipt 1-8 xama

www.easycrush.eu
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¢ [oxUg KvnThpa: 2-3x LIoXUPOTEPOC ATIO TIAPOHOLEC CUCKEUEG
¢ [Mapoxn pevpatoc: Emavadoptildpevn pratapia pe ¢poptiotn
(Eiloodog: 100-240V, E€odog: DC)

¢ Alactaoelc: [Etoaywyrn M170mm x M100mm x Y194.5mm)]

* Bapoc: [2,4 kg]

¢ Emtimedo BopuBou: <[58 dB]

e Xwpa npogAevonc: Aavia

5. Meplexopeva Zuokevaoiag €

e KUpla povada Easycrush 2026 pe d00 kedarég cuvOAUING

¢ Keparég ouVOANG amd avoeidwTto xdAuBa (Hikpn & HeYAAn)
¢ MmtAe kamdkt achaieiag

e dopTioTh/ TPOodOdOTIKO

* AVOAWOLHA TTOTNPAKLA (MIKPA & HEYAA)

e AvaAwolpeg pepBpavec (rondels)

* Eyxelpidlo xpriong

6. Odnyieg XpAong

Bipa 1 -TMpoegtolpacia
£} TomoBetriote o oTtaPEPN eMIPAVELD.
B3 Matnote ON/OFF (avaBet n evdetkTikn Auxvia).

E) Adaipgote To pmtAe KAkl (TTepLoTPEPTE aploTeEpOOTPOdhA).

BApa 2 - déptwon

B EréEte péyeBog totnplou: Mikpd 1-4 xarmia, Meyaio 1-8 xarmia.

B TomobetAoTE Ta XATA OTO AVAAWGIHO TTOTNPAKL.
B Karoyte pe pepppdvn (rondel).
Elcayete tnv kedpair) cOVOALYNC.

BApa 3 -Z0veAaun

) TomoBeTrioTE TO TPOETOIPACHEVO TIOTNPAKL + HEPBPAVN + KEDAAR

otn Baon.

www.easycrush.eu

E) EnavatomoBetnote To KATdKL (TteplotpePte SefldoTpoda).
B H cuveAWN Egkiva autdpata.

) KOkAog ~8 BeuTepOAETTA.

H oAokAnpwaon uttodelkvueTal Ao dLAKOT AXOU Katl dwToC.

BApa 4 - Meta tn xpnon
1 Adpalp€ote To Katdakl, BYAATE TO TTOTNPL UE TNV KEDAAR pEoa.
% Kpatnote tn pepPpAavn Kal adapECTE TIPOGEKTIKA TNV KEDAAN.
% TomtoBetAote TNV KEPOAAN TioW oTN BAoN.
2UpETE TN HEPBPAVN YA VA arteAeUBEPWOETE TN OKOVN OTO TIOTHPL.
T Metdé&te tn pepBpavn.
= Avapei€te tn okovn Pe vepo, YEAN 1 TPOdH.
§ Xopnynote otov acBHevn.

7. Kabapiopog & Zuvtnpnon

KaBapiote to eWTEPIKO PE HAAAKO TTAV(: XPNOLHOTIOW0TE AAKOOAN
otnVv KepaAr PHETA amo Kabe xpnon.
Mnv BuBilete ot0 VEPO.
K DuAd&te Tnv KedaAn otn Bdon dtav dev xpnaolpoToleital.
& AvtikaBlotate ta avaAwoipa Jetd amod KAbe xprion.
@ EAEyxeTe TAKTIKA TO KATIAKL KAl TNV KEDAAD yia dbBopd.

8. AnoOnkevon & Metadopa
¢ ®duAd&éte oe dpooepo, ENPO HEPOG.

<3 Artoduyete Tov NALO KAl TIG akpaieg Bepuokpaaciec.
s+ MetadEpete oTn cuokevaoia Tou.

www.easycrush.eu
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9. Anoppupn & AvakukAwaen ITALIAN /ITALIANO

& Anoppidte cOpdwva pe v Odnyia WEEE (2012/19/EE).
© Mnv netdte ota oiaKkd anoppippata.

¢ Ta uMika cuokeuaoiag sivat avakUKAWGLA. 1. Informazioni sul Produttore
. ZIl 1SU u

Produttore: EasyCrush ApS © Nydamsvej 43, 8362 Harning,
10. Zuppopowon Danimarca '@ info@easycrush.eu %, +45702058 26/

+310638075884 @ www.easycrush.eu
Odnyia Mnxavwyv 2006/42/EK

Odnyia Xapunhnc Tdoncg 2014/35/EE
03nyia HMZ 2014/30/EE ILdispositivo € stato prodotto in conformita con le direttive e normative
0Bnyia RoHS 2011/65/EE vigenti dell’Unione Europea.
Odnyia WEEE 2012/19/EE
1. AnAwon cuppopodwong dlabEoiun KAToTLY AlTnUAToq.
2. Scopo del Prodotto

Easycrush 2026 e un frantumatore elettrico di compresse progettato

11. E§untnpétnon MNeAatwy per ambienti in cui le compresse devono essere schiacciate in modo

° _ ) ’ sicuro ed efficiente (ad esempio case diriposo, ospedali e uso
Nydamsvej 43, 8362 Harning, Aavia domestico).

@’ info@easycrush.eu

R, +4570205826/+31 06 3807 58 84 L. Importante:

@ www.easycrush.eu e Easycrush 2026 non é un dispositivo medico.

¢ Classificato come macchina per la preparazione di alimenti o
prodotti farmaceutici secondo il codice HS 8438.80.9900.

¢ Destinato esclusivamente alla frantumazione di forme solide orali
(compresse, pillole).

3. Istruzioni di Sicurezza

Sicurezza Generale
1. Utilizzare solo per l'uso previsto.
© Non consentire 'uso a bambini o persone non autorizzate.

www.easycrush.eu www.easycrush.eu
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= Tenere mani, capelli e indumenti lontani dalle parti in movimento.
#6) Sorvegliare sempre il dispositivo durante il funzionamento.

Sicurezza Elettrica
¥ Utilizzare solo l’'alimentatore fornito.
Non immergere in acqua.

% Se il cavo & danneggiato, deve essere sostituito dal produttore o da
personale qualificato.

Igiene e Salute

Utilizzare sempre bicchieri e film monouso per evitare
contaminazioni incrociate.

Pulire Uinvolucro con un panno morbido e umido; non usare
detergenti abrasivi o aggressivi.
&s Non riutilizzare materiali monouso.

Avvertenze
1. Non frantumare piu di 8 compresse per ciclo.
+ Non azionare il dispositivo con il coperchio aperto.

(0) Interrompere immediatamente l'uso in caso di rumori, odori insoliti
o surriscaldamento.

4. Dati Tecnici

* Nome del prodotto: Easycrush 2026

¢ Codice HS: 8438.80.9900

e Durata del ciclo: circa 8 secondi per ciclo

e Capacita: Bicchiere piccolo 1-4 compresse, Bicchiere grande 1-8
compresse

* Potenza del motore: 2-3x superiore rispetto ai modelli comparabili
¢ Alimentazione: Batteria ricaricabile con alimentatore (Ingresso 100-
240V, Uscita DC)

¢ Dimensioni: [Inserire L170mm x P100mm x A194.5mm]

* Peso: [2,4 kg]

www.easycrush.eu

e Livello di rumore: <[58 dB]
¢ Paese d’origine: Danimarca

5. Contenuto della Confezione €

e Unita principale Easycrush 2026 con due teste di frantumazione
¢ Teste in acciaio inox (piccola e grande)

e Coperchio di sicurezza blu

¢ Alimentatore / caricatore

¢ Bicchieri monouso (piccoli e grandi)

e Film di copertura monouso (rondelle)

* Manuale d’uso

6. Istruzioni per ’Uso

Passo 1-Preparazione

B} Posizionare il dispositivo su una superficie stabile.

B3 Premere il pulsante ON/OFF (si accendera la spia).

E) Rimuovere il coperchio blu (ruotare in senso antiorario).

Passo 2 - Caricamento

) Selezionare la dimensione del bicchiere: piccolo 1-4 compresse,
grande 1-8 compresse.

B Inserire le compresse nel bicchiere monouso.

3 Coprire con il film (rondella).

B2 Inserire la testa di frantumazione nel bicchiere.

Passo 3 - Frantumazione

) Posizionare il bicchiere con rondella e testa sulla base del
dispositivo.

E) Fissare il coperchio (ruotare in senso orario).

B La frantumazione si avvia automaticamente.

www.easycrush.eu
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(¥ La durata del ciclo & di circa 8 secondi. &» Smaltire in conformita con la Direttiva RAEE (2012/19/UE).
ILciclo termina quando ilrumore e la luce si spengono. © Non gettare nei rifiuti domestici.

< Tutti i materiali di imballaggio sono riciclabili.
Passo 4-Dopo ’'Uso

+ Rimuovere il coperchio e il bicchiere con la testa di frantumazione.
% Tenendo la rondella, estrarre la testa con cautela.
% Riporre la testa sulla base. 10. Conformita
Far scivolare via la rondella per versare la polvere nel bicchiere.
T Smaltire la rondella.

= Mescolare la polvere con acqua, gel o cibo.

Direttiva Macchine 2006/42/CE
Direttiva Bassa Tensione 2014/35/UE
Direttiva Compatibilita Elettromagnetica (EMC) 2014/30/UE
Direttiva RoHS 2011/65/UE
Direttiva RAEE 2012/19/UE
1. Dichiarazione di conformita disponibile su richiesta.

§ Somministrare al paziente.

7. Pulizia e Manutenzione

Pulire ’esterno con un panno morbido; dopo ogni utilizzo
disinfettare la testa di frantumazione con alcool. 11. Assistenza Clienti

Non immergere in acqua.
% Riporre la testa sulla base quando non in uso.
&» Sostituire bicchieri e rondelle monouso dopo ogni utilizzo.
@, Controllare regolarmente coperchio e testa per segni di usura.

Contattare EasyCrush ApS: © Nydamsvej 43, 8362 Harning,
Danimarca '@ info@easycrush.eu {4 +45 702058 26 /
+31 06 38 07 58 84 @ www.easycrush.eu

8. Conservazione e Trasporto

< Conservare in un luogo asciutto e fresco.
<3 Evitare la luce solare diretta e le temperature estreme.
s Irasportare nella confezione originale.

9. Smaltimento e Riciclo

www.easycrush.eu www.easycrush.eu
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POLISH / POLSKI

1. Informacje o Producencie

Producent: EasyCrush ApS ©® Nydamsvej 43, 8362 Hgarning, Dania
@ info@easycrush.eu ¥, +45702058 26/ +31 06 3807 58 84
@ www.easycrush.eu

Urzadzenie zostato wyprodukowane zgodnie z obowigzujgcymi
dyrektywami i przepisami Unii Europejskiej.

2. Przeznaczenie

Easycrush 2026 to elektryczna kruszarka do tabletek przeznaczona do
$srodowisk, w ktérych tabletki muszg by¢ rozdrabniane w sposéb
bezpieczny i efektywny (np. domy opieki, szpitale, gospodarstwa
domowe).

L. Wazne:
* Easycrush 2026 nie jest wyrobem medycznym.
¢ Klasyfikowany jako maszyna do przygotowywania zywnosci lub
produktéw farmaceutycznych zgodnie z kodem HS 8438.80.9900.
¢ Przeznaczony wytgcznie do rozdrabniania doustnych postaci statych
(tabletki, pigutki).

3. Instrukcje Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo ogélne
1. Uzywac wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.
© Nie dopuszczaé do obstugi dzieci ani oséb nieupowaznionych.

www.easycrush.eu

= Trzymac rece, wtosy i luzng odziez z dala od ruchomych czesci.
¢§) Zawsze nadzorowac urzadzenie podczas pracy.

Bezpieczenstwo elektryczne
¥ Uzywaé wytacznie dostarczonejtadowarki.
Nie zanurza¢ w wodzie.

% Uszkodzone przewody musza by¢é wymienione przez producenta lub
autoryzowany personel.

Higiena i zdrowie

Zawsze uzywac jednorazowych kubkéw i folii (rondeli), aby
zapobiec zanieczyszczeniu krzyzowemu.

Czysci¢ obudowe miekka, wilgotng sciereczka; nie uzywaé srodkow
Sciernych ani agresywnych detergentéw.
&5 Nie uzywac¢ ponownie materiatéw jednorazowych.

Ostrzezenia

L. Nie kruszy¢ wigcej niz 8 tabletek jednoczesnie.

+ Nie uruchamia¢ urzadzenia z otwartg pokrywa.

@ Natychmiast zatrzymaé prace w przypadku nietypowych dzwigkéw,
zapachow lub przegrzewania.

4. Dane Techniczne

* Nazwa produktu: Easycrush 2026

* Kod HS: 8438.80.9900

e Czas cyklu: ~8 sekund na cykl kruszenia

e Pojemnosé: Maty kubek 1-4 tabletki, Duzy kubek 1-8 tabletek

* Moc silnika: 2-3x wieksza niz w poréwnywalnych urzadzeniach

e Zasilanie: Akumulator z tadowarka (Wejscie: 100-240V, Wyjscie: DC)
* Wymiary: [Wstaw L170mm x S100mm x W195.5mm]

* Waga: [2,4 kg]

¢ Poziom hatasu: < [58 dB]

* Kraj pochodzenia: Dania

www.easycrush.eu


http://www.easycrush.eu/
http://www.easycrush.eu/
mailto:info@easycrush.eu
http://www.easycrush.eu/

English, Dansk, Norsk, Svenska, Deutsch, Espafiol, Portugues, Nederlands, EAAnvikd, Italiano, Polski, Cestina, EREE

5. Zawarto$é Opakowania €

¢ Jednostka gtéwna Easycrush 2026 z dwiema gtowicami mielacymi
e Gtowice ze stali nierdzewnej (mata i duza)

¢ Niebieska pokrywa bezpieczenstwa

e fadowarka / zasilacz

¢ Jednorazowe kubki (mate i duze)

¢ Jednorazowe folie uszczelniajgce (rondle)

¢ Instrukcja obstugi

6. Instrukcja Uzytkowania

Krok 1 - Przygotowanie

£} Ustawié urzadzenie na stabilnej powierzchni.

B3 Nacisnaé przycisk ON/OFF (zaswieci sie kontrolka).
E) zdjaé niebieska pokrywe (obrécié w lewo).

Krok 2 - Zatadunek

3 Wybraé rozmiar kubka: Maty 1-4 tabletki, Duzy 1-8 tabletek.
B Umiescié tabletki w jednorazowym kubku.

B Przykryé kubek folig (rondlem).

2 Wtozyé gtowice mielaca do kubka.

Krok 3 - Kruszenie

) Umiescié przygotowany kubek + rondel + gtowice na ptycie
podstawy.

£ Zatozyé pokrywe (obrécié w prawo).

) Kruszenie rozpoczyna sie automatycznie.

() Cykl trwa okoto 8 sekund.

Zakonczenie sygnalizowane jest zatrzymaniem dzwieku i $wiatta.

Krok 4 - Po uzyciu

v Zdjac¢ pokrywe, wyjac kubek z gtowicg w srodku.

& Trzymajac rondel, ostroznie wyja¢ gtowice mielaca.
K Odtozyc¢ gtowice na podstawe.

www.easycrush.eu

Zsunac¢ rondel, aby wysypa¢ proszek do kubka.
T Wyrzucié¢ rondel.

= Wymieszaé proszek z woda, zelem lub jedzeniem.
# Podac pacjentowi.

7. Czyszczenie i Konserwacja

Czysci¢ obudowe miekka szmatka; po kazdym uzyciu przetrze¢
gtowice alkoholem.
Nie zanurza¢ w wodzie.
% Przechowywac gtowice na podstawie, gdy nie jest uzywana.
£» Wymieniaé jednorazowe kubki i rondle po kazdym uzyciu.
@, Regularnie sprawdzaé pokrywe i gtowice pod katem zuzycia.

8. Przechowywanie i Transport

< Przechowywa¢ w suchym i chtodnym miejscu.

23 Unika¢ bezposredniego Swiatta stonecznego i ekstremalnych
temperatur.

o Iransportowac w oryginalnym opakowaniu.

9. Utylizacja i Recykling

&» Utylizowaé zgodnie z dyrektywag WEEE (2012/19/UE).
® Nie wyrzucaé do odpaddw komunalnych.
< Materiaty opakowaniowe nadajg sie do recyklingu.
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10. Zgodnos¢é

Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE
Dyrektywa Niskonapieciowa 2014/35/UE
Dyrektywa EMC 2014/30/UE
Dyrektywa RoHS 2011/65/UE
Dyrektywa WEEE 2012/19/UE

1. Deklaracja zgodnosci dostepna na zgdanie.

11. Obstuga Klienta

Skontaktuj sie z EasyCrush ApS: © Nydamsvej 43, 8362 Harning,
Dania info@easycrush.eu R, +4570205826//+3106 3807 58 84
@ www.easycrush.eu

CZECH / CESTINA

1. Informace o vyrobci

Vyrobce: EasyCrush ApS © Nydamsvej 43, 8362 Horning, Dansko
@ info@easycrush.eu R, +4570205826/+3106 3807 58 84
© www.easycrush.eu

Toto zafizeni je vyrobeno v souladu s platnymi smérnicemi a nafizenimi
EU.

www.easycrush.eu

2. Uéel pouziti

Easycrush 2026 je elektricky drti¢ tablet uréeny pro prostiedi, kde je
nutné bezpeéné a efektivni drceni lékovych tablet (napf. peovatelské
domy, nemocnice, domaci péce).

. Dulezité:
e Easycrush 2026 neni zdravotnicky prostredek.
e Klasifikovan jako stroj pro pfipravu potravin nebo farmaceutickych
vyrobk( podle kédu HS 8438.80.9900.
e Ur¢eno vyhradné pro drceni pevnych peroralnich forem (tablety,
pilulky).

3. Bezpecnostni pokyny

Obecna bezpeénost
1. Pouzivejte pouze k uréenému ucelu.

© Nepovolujte pouZivani détem ani neopravnénym osobam.
= Udrzujte ruce, vlasy a volny odév mimo pohyblivé ¢asti.

§8) Béhem provozu zafizeni vzdy dohlizejte.

Elektricka bezpecnost
¥ Pouzivejte pouze dodany nabijeci adaptér.
Neponofujte zafizeni do vody.
K Poskozené kabely musi byt vymeénény vyrobcem nebo autorizovanou
osobou.

Zdravi a hygiena

Vzdy pouzivejte jednorazové kelimky a félie (rondely), aby se
zabranilo kfizové kontaminaci.

Cistéte vnéjsi povrch mékkym, vihkym hadfikem; nepouZivejte
abrazivni nebo agresivni Cistici prostfedky.
&5 Nepouzivejte spotfebni material opakované.

Varovani
1. Nedrtte vice nez 8 tablet najednou.

www.easycrush.eu


http://www.easycrush.eu/
http://www.easycrush.eu/
http://www.easycrush.eu/
mailto:info@easycrush.eu
http://www.easycrush.eu/

English, Dansk, Norsk, Svenska, Deutsch, Espafiol, Portugues, Nederlands, EAAnvikd, Italiano, Polski, Cestina, EREE

+ Nepouzivejte zafizeni s otevienym vikem.
) Okamzité preruste provoz, pokud se objevi neobvyklé zvuky,
zapach nebo prehfati.

4. Technické udaje

* Nazev produktu: Easycrush 2026

e Kéd HS: 8438.80.9900

¢ Doba cyklu: pfiblizné 8 sekund na jeden cyklus drceni

e Kapacita: Maly kelimek 1-4 tablety, Velky kelimek 1-8 tablet
¢ VVykon motoru: 2-3x silngjSi nez srovnatelné pfistroje

* Napajeni: Nabijeci baterie s adaptérem (Vstup: 100-240V, Vystup:

DC)

e Rozméry: [uvedte D170mm x $S100mm x V194.5mm]
e Hmotnost: [2,4 kg]

e Hlu¢nost: <[58 dB]

e Zemé plvodu: Dansko

5. Obsah baleni

e Hlavni jednotka Easycrush 2026 se dvéma drticimi hlavami
¢ Drtici hlavy z nerezové oceli (mala a velka)

* Modré bezpecnostni viko

¢ NabijeCka / napajeci adaptér

¢ Jednorazoveé kelimky (malé a velké)

e Jednorazové tésnici folie (rondely)

e Navod k pouziti

6. Navod k pouziti

Krok 1 - Priprava
ED Umistéte zafizeni na stabiln{ povrch.

www.easycrush.eu

B3 stisknéte tladitko ON/OFF (rozsviti se kontrolka).

E) Odsroubujte modré viko (otoenim proti sméru hodinovych
rucicek).

Krok 2 - Naplnéni

B3 Vyberte velikost kelimku: Maly 1-4 tablety, Velky 1-8 tablet.
B Vlozte tablety do jednorazového kelimku.

3 Prekryjte kelimek folii (rondelem).

E2 Viozte drtici hlavu do kelimku.

Krok 3 - Drceni

3 Umistéte pripraveny kelimek + rondel + drtici hlavu na zakladni
desku.

[ Pripevnéte viko (otodenim po sméru hodinovych rugiéek).

&) Proces drceni zaéne automaticky.

() Doba cyklu: pfiblizn& 8 sekund.

Konec cyklu je signalizovan zastavenim zvuku a svétla.

Krok 4 - Po pouziti

1 Sejméte viko a vyjméte kelimek s drtici hlavou.

% PFidrzte rondel a opatrné vyjméte drtici hlavu.
* Umistéte hlavu zpét na zakladnu.

Posunite rondel, aby se prasek uvolnil do kelimku.
T Rondel zlikvidujte.

= Prasek smichejte s vodou, gelem nebo jidlem.

# Podavejte pacientovi.

7. Cisténi a udrzba

Cistéte vnajsi sasti mékkym had¥ikem; po kazdém pouziti
dezinfikujte drtici hlavu alkoholem.

Neponofujte zafizeni do vody.
% Kdyz zafizeni nepouzivate, odlozte drtici hlavu na zakladnu.
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& Po kazdém pouziti vymé&nte jednorazové kelimky a rondely.
@ Pravidelné kontrolujte viko a drtici hlavu na znémky opotiebeni.

8. Skladovani a preprava

< Uchovavejte v suchém a chladném prostiedi.
<3 Vyhnéte se pfimému sluneénimu zareni a extrémnim teplotam.
se PFepravujte v originalnim obalu.

9. Likvidace a recyklace

& Likvidujte v souladu se smé&rnici WEEE (2012/19/EU).
© Nevyhazujte do smé&sného komunalniho odpadu.
< Obaly jsou recyklovatelné.

10. Soulad a shoda

Smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES
Smérnice o nizkém napéti 2014/35/EU
Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (EMC) 2014/30/EU
Smérnice RoHS 2011/65/EU
Smeérnice WEEE 2012/19/EU
. Prohlaseni o shodé je k dispozici na vyzadani.

11. Zakaznicky servis

Kontaktujte EasyCrush ApS: © Nydamsvej 43, 8362 Harning, Dansko
@ info@easycrush.eu R, +4570205826/+3106 3807 58 84
@ www.easycrush.eu
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